BLACK+
DECKER

Ny BLA@K%W
)| i | DECKER] || [E

Upozornéni!
Uréeno pro kutily.

KS801SE
588779 - 14 CZ ngo1 PE

Prelozeno z plivodniho navodu

www.blackanddecker.eu K3901 S E
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Pouziti vyrobku

Vase pfimocara pila BLACK+DECKER je ur€ena
k Fezani dfeva, plasti a kovu. Toto naradi je
uréeno pouze pro spotiebitelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prectéte si vSechny
bezpecnostni pokyny a bezpe&nostni
vystrahy. Nedodrzeni nize uvedenych
varovani a pokynu muize vést k zpusobeni
urazu elektrickym proudem, k vzniku
pozaru nebo k vaznému zranéni.

Veskera bezpec€nostni varovani a pokyny
uschovejte pro pripadné dalsi pouziti. Oznaceni
elektrické naradi ve vSech niZze uvedenych
upozornénich odkazuje na vae nafadi napajené
ze sité (s napajecim kabelem) nebo naradi
napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpeénost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre
osveétleny. Pieplnény a neosvétleny pracovni
prostor mize vést k zplsobeni uraza.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostredi, jako jsou napfriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynd nebo prasnych latek. V elektrickém
naradi dochazi k jiskfeni, které mize zpusobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypar(.

c. Pri praci s elektrickym naradim zajistéte
bezpecnou vzdalenost déti a ostatnich
osob. Rozptylovani mize zpUsobit ztratu
kontroly nad nafadim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym
zpusobem neupravujte. Nepouzivejte
u uzemnéného elektrického naradi zadné
upravené zastréky. Neupravované zastrcky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko zpusobeni
urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchu, jako
jsou napriklad potrubi, radiatory, elektrické
sporaky a chladni€ky. Pfi uzemnéni vaseho
téla vzrasta riziko urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vihkému prostredi. Vnikne-li do elektrického
naradi voda, zvysi se riziko urazu elektrickym
proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k pfenaseni nebo posouvani naradi
a netahejte za néj, chcete-li naradi odpojit
od elektrické sité. Zabrante kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty
nebo pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny nebo
zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko urazu
elektrickym proudem.

e. Pripraci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. PouZiti kabelu pro venkovni pouziti
shizuje riziko urazu elektrickym proudem.

f. Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve

vlhkém prostiedi, pouzijte napajeci zdroj
s proudovym chraniéem (RCD). Pouziti
proudoveého chrani¢e (RCD) snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost obsluhy

a. Pri pouziti elektrického naradi zustaiite stale
pozorni, sledujte, co provadite a pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéki. Chvilka nepozornosti
pfi praci s elektrickym naradim muze vést
k vaznému urazu.

b. Pouzivejte prvky osobni ochrany.
Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky jako respirator, neklouzava pracovni
obuy, pfilba a chrani€e sluchu, pouzivané
v pfislusnych podminkach, snizuji riziko
poranéni osob.

c. Zabrante nahodnému spusténi naradi.
Pred pFipojenim napajeciho kabelu
k sitové zasuvce nebo pred viozenim
baterie a pred zvednutim nebo prenasenim
naradi zkontrolujte, zda je spinac v poloze
vypnuto. Pfenaseni elektrického naradi
s prstem na spinaci nebo pfipojeni naradi
k napajecimu zdroji, je-li spina€ naradi v poloze
zapnuto, mize zpUsobit Uraz.

d. Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda

nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Sefizovaci kliCe ponechané na
naradi mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi
naradi a mohou zpusobit Uraz.

e. Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy

udrzujte vhodny postoj a rovnhovahu.
Tak je umoznéna lepSi ovladatelnost naradi
v neoCekavanych situacich.

f. Vhodné se oblékejte. Nenoste volny

odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se




vase vlasy, odév a rukavice nedostaly

do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odeév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

. Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro
pripojeni prislusenstvi k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni

a fadnou funkci. Pouziti téchto zafizeni mize
snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte
pro provadénou praci spravny typ naradi.
Pfi pouziti spravného typu naradi bude prace
provedena Iépe a bezpecCnéji.

. Nelze-li spina€ naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradi
s nefunkénim spinaéem je nebezpecné a musi
byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou
prislusenstvi nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte zastrcku napajeciho
kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
baterii. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi naradi.

. Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti

a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpecnostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické nafadi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych €asti, posSkozeni jednotlivych
dila a jiné okolnosti, které mohou ovlivnit
chod naradi. Pokud je naradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zpusobeno zanedbanou udrzbou naradi.
Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a Iépe se s nimi pracuje.

. Pouzivejte elektrické naradi, prisluSenstvi
a drzaky nastroju podle téchto pokynu

a berte v uvahu provozni podminky a praci,
ktera bude provadéna. Pouziti elektrického
narfadi k jinym ucelim, nez k jakym je urceno,
muze byt nebezpecné.

. Servis
. Opravy elektrického naradi svéite pouze

kvalifikovanému technikovi, ktery bude
pouzivat originalni nahradni dily. Tim
zajistite bezpecny provoz naradi.

Doplnkové bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Q Varovani! Bezpec¢nostni pokyny pro

¢

v8echny pily

P¥i pracovnich operacich, u kterych by
mohlo dojit ke kontaktu pracovniho nastroje
se skrytymi elektrickymi vodici, drzte
elektrické naradi vzdy za izolované rukojeti.
Pfi kontaktu pracovniho pfislusenstvi s ,Zivym*
vodi¢em zpUsobi neizolované kovové &asti
naradi obsluze uraz elektrickym proudem.

Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu
stolu pouzivejte svorky nebo jiné vhodné
prostiedky. DrZeni obrobku rukou nebo opfeni
obrobku o Cast téla nezajisti jeho stabilitu

a muze vést k ztraté kontroly.

Udrzujte ruce v bezpeéné vzdalenosti od
pracovniho prostoru. Ze zadného davodu
nikdy nesahejte do prostoru pod obrobek.
Nevkladejte prsty nebo palec do blizkosti
pilového listu a upinaci svorky pilového listu.
NepokouSejte se stabilizovat naradi uchopenim
za patku.

Udrzujte pracovni nastroje ostré. Tupé nebo
poskozené pilové listy mohou pfi praci zpUsobit
vychyleni nebo zablokovani pilového listu.
Vzdy pouzivejte typ pilového listu odpovidajici
materialu obrobku a typu fezu.

Pfi fezani trubek a potrubi se ujistéte, zda
se v nich nenachazi elektrické vodice, voda
atd.

Nedotykejte se obrobku nebo pilového listu
ihned po ukon¢eni prace s naradim. Mohou
byt velmi horkeé.

Davejte pozor na skryta nebezpeci.

Pred fezanim do stén, podlah a stropu
zkontrolujte polohu elektrickych vodicu

a potrubi.

Po uvolnéni spoustéciho spinac¢e bude
pilovy list pokrac¢ovat v pohybu. Pfed
odloZenim naradi toto nafadi vzdy vypnéte

a pockejte, dokud nedojde k uplnému
zastaveni pilového listu.

Varovani! Kontakt nebo vdechovani prachu a pilin,
které vznikaji pfi praci s naradim, mize ohrozit
zdravi pracovnika i okolo stojicich osob. PouZivejte
masku proti prachu uréenou specialné na ochranu
pred toxickym prachem a podobnymi latkami

a zajistéte, aby byly takto chranény v8echny osoby
nachazejici se nebo vstupujici do pracovniho
prostoru.




¢ Urcené pouziti tohoto vyrobku je popsano
v tomto navodu. Pouziti jiného pfislusenstvi
nebo pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci nez je doporu¢eno timto
navodem, muze predstavovat riziko zranéni
obsluhy nebo riziko zpisobeni hmotnych Skod.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto nafadi neni urCeno pro pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled,
nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce
tykajici se pouziti vyrobku osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto nafadim nebudou hrat.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena

v souladu se standardni zkuSebni metodou
predepsanou normou EN 60745 a muze byt
pouzita pro srovnani jednotlivych naradi mezi
sebou. Deklarovana uroven vibraci muze byt také
pouzita k pfedbéZznému stanoveni doby prace

s timto naradim.

Varovani! Urover vibraci pfi aktualnim pouziti
elektrického nafadi se mize od deklarované
urovné vibraci liSit v zavislosti na zpusobu pouziti
nafadi. Uroven vibraci mGze byt vzhledem

k uvedené hodnoté vySsi.

PFi stanoveni doby plsobeni vibraci z ddvodu
uréeni bezpecnostnich opatfeni podle pozadavku
normy 2002/44/EC k ochrané osob pravidelné
pouzivajicich elektrické narfadi v zaméstnani,

by mél pfedbézny odhad pusobeni vibraci

brat na zfetel aktualni podminky pouziti naradi

s pfihlédnutim na vSechny ¢asti pracovniho cyklu,
jako jsou doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy
béZi naprazdno.

v

Stitky na naradi
Na naradi jsou zobrazeny nasledujici piktogramy:

Varovani! Z dlivodu snizeni rizika
zpusobeni Urazu si uzivatel musi precist
tento navod k obsluze.

Varovani! Z davodu snizeni rizika zpUusobeni

urazu si uzivatel musi pfecist tento navod
k obsluze.

Elektricka bezpecnost

Tento vyrobek je opatfen dvojitou izolaci.
|:| Proto neni nutné pouZiti uzemnovaciho
vodiCe. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci
napéti sité odpovida napéti na vykonovém
Stitku.

¢ Je-li poSkozen napajeci kabel, musi byt
vyménén vyrobcem nebo v autorizovaném
servisu BLACK+DECKER, aby bylo zabranéno
moznym rizik(m.

Popis

Toto naradi se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti.

1. Spinac€ s plynulou regulaci otacek (KS901PE)
nebo spina¢ zapnuto/vypnuto (KS801SE

a KS901SE)

Zajistovaci tlaCitko

ZajiStovaci packa pilového listu

Zakladna pily

Vystup pro odvod prachu

6. Ovladac¢ predkmitu/funkce AutoSelect

aRrwb

Sestaveni

Varovani! Pfed provedenim nasledujicich operaci
se ujistéte, zda je naradi vypnuto, odpojeno od
zdroje napéti a zda doslo k uplnému zastaveni
pilového listu. Po pouziti mohou byt pilové listy
horkeé.

Upnuti pilového listu (obr. A)

¢ Uchopte pilovy list (7) jako na uvedeném
obrazku tak, aby jeho zuby smé&fovaly dopfedu.

¢ ZatlacCte zajiStovaci packu (3) smérem od
zakladny pily (4).

¢ Zasunte upinaci stopku pilového listu co
nejdale do drzaku pilového listu (8).

¢ Uvolnéte zajistovaci packu (3).

Pripojeni vysavace k naradi (obr. B)
¢ Zasunte hubici vysavace do vystupu pro odvod
prachu (5).

Zbytkova rizika

Je-li naradi pouzivano jinym zpusobem, nez je
uvedeno v pfilozenych bezpecnostnich varovanich,
mohou se objevit dodatecna zbytkova rizika. Tato
rizika mohou vzniknout v dusledku nespravného
pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

PfestoZe jsou dodrZzovany pfislusné bezpecnostni
predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,
urcita zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena. Tato
rizika jsou nasledujici:




¢ Zranéni zpUsobena kontaktem s jakoukoli
rotujici nebo pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné dilu,
pracovniho nastroje nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zplsobena dlouhodobym pouzitim
naradi. Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu,
zajistéte, aby byly provadény pravidelné
prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpusobena vdechovanim
prachu vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad:
prace se dfevem, zejména s dubovym,
bukovym a MDF).

Pouziti

Nastaveni zakladny pily pro provadéni sikmych

feza (obr. C)

Varovani! Nikdy nepouzivejte toto naradi, je-li

sejmuta nebo uvolnéna zakladna pily.

Zakladna pily (4) mize byt nastavena doleva nebo

doprava pro provadéni Sikmych fezl v Uhlu 22,5°

nebo v uhlu 45°.

¢ Povolte Sroub (10).

¢ Posunte zakladnu pily (4) dopfedu, otocte
zakladnu pily doleva nebo doprava a zatlacte ji

do polohy pro uhel 22,5° nebo 45°.
¢+ Utahnéte Sroub.

Nastaveni zakladny pily (4) zpét do polohy pro

fezy v uhlu 90°:

¢ Povolte Sroub (10).

¢ Posunte zakladnu pily (4) dopfedu, otocte ji do
stfedové polohy a zatlacte ji zpét do polohy 0°.

¢ Utahnéte Sroub.

Regulace otacek

¢ Pro fezani dfeva pouzivejte vysoké otacky,
stfedni otacky pro fezani hliniku a plasta
a nizké otacky pro fezani ostatnich kovd mimo
hliniku.

Zapnuti a vypnuti

¢ Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac
s plynulou regulaci otacek (1). U modelu
KS901PE zavisi otacky naradi na intenzité
stisknuti tohoto spinace.

¢ Nepretrzity chod zvolite stisknutim
zajistovaciho tlacitka (2) a stisknutim spinace
s plynulou regulaci otacek. Tato moznost je
k dispozici pouze pfi maximalnich otackach
naradi.

¢ Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte spinac¢
s plynulou regulaci otacek. Chcete-li vypnout
naradi, které pracuje v rezimu nepretrzitého

chodu, znovu stisknéte a uvolnéte spinac
s plynulou regulaci otacek.

Jak pouzivat funkci SightLine® (obr. D)

¢ Tuzkou si vyznacte si ¢aru fezu.

¢ Polozte pfimocarou pilu na ¢aru fezu (11).
PFi pohledu shora mize byt béhem fezani ¢ara
fezu velmi snadno sledovana.

Rezim rezani

Zdvih pilového listu s pfedkmitem je vice agresivni
a je urCen k fezani mékkych materiald, jako

jsou dfevo a plasty. Pfi pohybu s pfedkmitem je
fez materialu proveden rychleji, ale méné Cisté.

V zavislosti na modelu je vase pila vybavena
ovladac¢em predkmitu nebo ovladacem funkce
Auto Select pro nastaveni predkmitu pilového
listu. Pouziti téchto ovladacu je popsano ve dvou
nasledujicich ¢astech.

Poznamka: Nikdy nepouzivejte pfedkmit pfi Fezani
kovu.

Ovladaé¢ predkmitu (obr. E - pouze model

KS901PE)

Model KS901PE ma k dispozici tyto Ctyfi rezimy

pro fezani se zvétsujici se velikosti pfedkmitu:

¢ Poloha 0: kov a hlinik a plechy (bez pfedkmitu).

¢ Poloha 1: vrstvené materialy, tvrdé dfevo,
pracovni desky.

¢ Poloha 2: pfeklizka a PVC/plasty.

¢ Poloha 3: mékké dfevo a rychlé fezy

Nastaveni predkmitu:

¢ Otocte ovladac predkmitu (6) do pozadované
polohy.

Rezani

Béhem fezani drzte naradi pevné obéma rukama.

Zakladna pily (4) by méla byt pevné opfena

o material, ktery bude fezan. Timto zplsobem

zabranite odskakovani pily, omezite vibrace

a budete minimalizovat poSkozeni pilového listu.

Ovlada¢ funkce Auto Select™ (obr. F - pouze
modely KS801SE a KS901SE)

Modely KS801SE a KS901SE jsou vybaveny
unikatnim ovladac¢em funkce Auto Select™ (6),
ktery umoznuje nastaveni otacek a predkmitu
pilového listu pro provadéni riznych fezl. Chcete-
li pro material, ktery budete fezat, zvolit optimalni
otacky a predkmit pilového listu, nastavte voli¢ (6)
podle pokynl uvedenych v nasledujici tabulce:




lkona | Otacky Predkmit Pouziti
Pfimé a obloukové fezy - plech,
Nizké Ne pocinovana plech, keramické obklady
a laminat
PFimé a obloukové fezy - tvrdé drevo,
Stfedni | Stfedni/maly | palubky, podlahové krytiny, plasty,
plexisklo a PVC
( E( Vysoké | Maximalni Pvﬁ'mé fezy - bézné fezivo a mékke
dfevo
‘ @ Vysoké | Stredni/maly PFl’rvné? qbloukové fezy - preklizka
a dfevéné panely
/ PFimé a obloukové fezy - pracovni
@ Vysoké |Ne desky, vrstvené desky, vyfezavani
a femeslnické prace

Timto zpusobem zabranite odskakovani pily,

omezite vibrace a budete minimalizovat poSkozeni

pilového listu.

¢ Pred zahajenim fezu nechejte pilovy list nékolik
sekund v chodu naprazdno.

¢ P¥i provadéni fezu vyvijejte na naradi pouze
mirny tlak.

Rady pro optimalni pouziti

Pilovy list podporujici pfimy fez

Budete-li vyZzadovat pfimy fez s vysokou pFesnosti,
pouzijte pilovy list podporujici pfimy fez. Model
KS901SE/PE je standardné dodavan s timto
pilovym listem a tento pilovy list muze byt také
zakoupen volitelné pfislusenstvi pro model
KS801SE (katalogové Cislo X21001-XJ).

Kryt zabranujici Stipani obrobku (obr. G - pouze
model KS901SE)

Chcete-li minimalizovat Stipani obrobku, pouzijte
tento kryt dodavany s vasi pilou. Tento kryt
zmenSuje otevieny prostor mezi zakladnou

a pilovym listem, aniz by doslo k omezeni vyhledu
na ¢aru fezu.

Upevnéni krytu proti Stipani:

¢ Sejméte pilovy list (viz obr. A).

¢ Srovnejte kryt proti Stipani (13) pod zakladnou
(4).

¢ Tlacte zakladnu smérem dolu, dokud nedojde
k fadnému upnuti krytu.

¢ Upnéte znovu pilovy list.

Rezani vrstvenych materialu

PFi fezani vrstvenych materiald mize dochazet

k Stipani, které muze zpUsobit poSkozeni povrchu

obrobku. VétSina béznych pilovych listl provadi

fez béhem pohybu nahoru. Proto v situaci, kdy je

zakladna pily postavena na povrchu obrobku,

pouzivejte pilovy list, ktery provadi fez béhem

pohybu dol nebo:

¢ Pouzivejte pilovy list s jemnymi zuby.

¢ Provadéjte fez ze spodni strany obrobku.

¢ Chcete-li minimalizovat Stipani obrobku, upnéte
na obé jeho strany kousek odpadového dreva
nebo drevotfisky a provedte fez pfes celou
tuto sestavu. Nebo upevnéte na zakladnu pily
kryt proti Stipani (13), ktery je dodavan s pilou.
(Pouze model KS901SE.)

Rezani kovii

Varovani! Pfi fezani kovu nepouzivejte vysavac.

Zbytky kovu pfi fezani budou velmi horké a mohou

zpuUsobit pozar. Uvédomte si, ze Ffezani kovu

vyzaduje mnohem delSi dobu nez fezani dreva.

¢ Pouzivejte pilové listy vhodné pro fezani kovu.

¢ Prifezani tenkych kovovych plechd upnéte na
spodni stranu obrobku kousek odpadového
dfeva a provedte fez pfes celou tuto sestavu.

¢+ Naneste podél ¢ary fezu tenky olejovy film.

Voditko podélnych rezl

Podélné a obloukové fezy provadéné bez
nakreslené ¢ary fezu jsou velmi snadné, pouzijete-
li voditko pro podélné fezy a voditko pro obloukové
fezy (k dispozici jako volitelné pfislusenstvi -
katalogové Cislo X43005-XJ).




Upevnéni voditka pro podélné fezy (obr. H a l)

¢ Zasunte voditko pro podélné fezy (14) do
drazek v zakladné tak, aby byla pfi¢na lista
oto€ena smérem dold, jak je zobrazeno
na obr. H.

¢ Umistéte Sroub (15) do otvoru ve spodni Casti
zakladny.

¢ Srovnejte upinaci listu (16) nad Sroubem
s okrajovou hranou otocenou smérem dolu
a smérujici k zadni ¢asti pily.

¢ Pomoci Sroubovaku na Srouby Phillips
zasSroubujte Sroub do zavitového otvoru
v upinaci listé, jak je zobrazeno na obr. .

¢+ Nastavte Sifku fezu a utahnéte Sroub.

Rezani oblouk (obr. J)

¢ Zasunte voditko pro podélné fezy do drazky na
pravé strané zakladny tak, aby byla pficna lista
oto€ena nahoru.

¢+ Nastavte voditko podélnych fezl tak, aby
vzdalenost od pilového listu k otvoru v pficné
listé odpovidala poZzadovanému poloméru
a utahnéte Sroub.

¢+ Postavte pilu tak, aby se stfed otvoru v pficné
liSté nachazel nad stfedem otvoru, ktery
chcete vyfezat (provedte ponorny fez, vyvrtejte
otvor pro pilovy list nebo provedte zafez od
okraje obrobku, aby se pilovy list dostal do
pozadované polohy).

¢ Jakmile bude pila spravné umisténa, zatlucte
pres otvor v pFicné listé maly hiebik v bodg,
ktery odpovida stfedu fezaného otvoru.

¢ Pomoci voditka pro podélné fezy, které budete
pouzivat jako oto€né rameno, zahajte fezani
kruznice.

Ponorné rezy (obr. K)

Ponorny fez je snadny zpUsob pro provedeni
vnitfniho fezu. Pilu Ize pfimo zafiznout do panelu
nebo desky, aniz by bylo nutné nejdfive vyvrtat
vodici otvor. Pfi provadéni ponorného fezu si
zméfte a vyznacte plochu, ktera bude vyfezana.
Sklorite pilu smérem dopfedu tak, aby pfedni
okraj patky spocival na povrchu obrobku a aby

se pilovy list pfi plném zdvihu nedotykal povrchu
obrobku. Zapnéte naradi a pockejte, dokud
nedosahne maximalnich otaéek. Pevné uchopte
pilu a jeji zadni ¢ast pomalu spoustéjte doll, dokud
se pilovy list nezafizne do maximalni hloubky.
Drzte zakladnu celou plochou opfenou o obrobek
a zaCnéte fezat. Nevytahuijte pilovy list z fezu, je-li
stale v pohybu. Pilovy list se musi zcela zastavit.

Udrzba

Va$e naradi BLACK+DECKER bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky

na udrzbu. Radna péce o naradi a jeho pravidelné

Cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

¢ Pravidelné Cistéte vétraci otvory na naradi
mékkym kartaem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte
kryt motoru. Nepouzivejte zadné abrazivni
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla. Nikdy
nedovolte, aby se do tohoto naradi dostala
jakakoli kapalina a nikdy neponofujte Zadnou
Cast tohoto naradi do kapaliny.

Vymeéna sit'ové zastréky

(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho

kabelu:

¢ Zajistéte ekologickou likvidaci staré zastrcky.

¢ Pripojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na
nové zastrcce.

¢ Modry vodi€ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen

Zadny vodi€. Dodrzujte montazni pokyny dodavané

s kvalitnimi zastr€kami. Doporucena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostredi

Pokud nebudete vyrobek BLACK+DECKER dale
pouzivat nebo prejete-li si jej nahradit novym,
nelikvidujte jej spolu s béZnym komunalnim odpadem.
Zajistéte likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan v bézném domacim odpadu.

{AYy Tridény odpad umoznuje recyklaci
a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych material(. Opétovné pouziti
recyklovanych materialll pomaha chranit
zivotni prostredi pfed znecisténim
a snizuje spotfebu surovin.
PFi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny,
mistni sbérny odpadu nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadui z domacnosti.

Spole¢nost BLACK+DECKER poskytuje sluzbu
sbéru a recyklace vyrobkli BLACK+DECKER po
skoncCeni jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li vyuzit
vyhody této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli zastupci autorizovaného servisu,

ktery zafizeni odebere a zajisti jeho recyklaci.




BLACK+DECKER naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servisi BLACK+DECKER a podrobnosti

0 poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Technické udaje

KS801SE (Typ 1)
KS901SE/PE (Typ 1)
Vstupni napéti V 230
Otacky naprazdno
(KS801SE a KS901SE) min™ 1500 -3 000
(KS901PE) min"  0-3000
Maximalni hloubka fezu
Drevo (KS801SE) mm 80
(KS901SE aKS901PE) mm 90
Ocel (KS801SE) mm 5
(KS901SE aKS901PE) mm 8
Hlinik mm 15
Hmotnost (KS801SE) kg 21

(KS901SE aKS901PE) kg 22

KS901PE

L . (akusticky tlak) 88 dB(A), odchylka (K)
3 dB(A), L, (akusticky vykon) 99 dB(A),
odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova urovern vibraci (prostorovy vektorovy
soucet) podle normy EN 60745:

Rezani desek (a, 5) 12,3 m/s?, odchylka (K)

1,5 m/s?, fezani ocelovych plechd (a, )

7,3 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

KS801SE

L. (akusticky tlak) 90 dB(A), odchylka (K)
3 dB(A), L, (akusticky vykon) 101 dB(A),
odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova urovern vibraci (prostorovy vektorovy
soucet) podle normy EN 60745:

Rezani desek (a, ,,) 5,6 m/s?, odchylka (K)

1,5 m/s?, fezani ocelovych plechu (a, ) 5,3 m/s?,
odchylka (K) 1,5 m/s?

KS901SE

L . (akusticky tlak) 86 dB(A), odchylka (K)
3 dB(A), L, (akusticky vykon) 97 dB(A),
odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy
soucet) podle normy EN 60745:

Rezani desek (a, ) 5,0 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?
fezani ocelovych plecht (a, ,,) 4,5 m/s? odchylka
(K) 1,5 m/s?

Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNIi ZARIZENi

C€

KS801SE, KS901SE a KS901PE
Spole¢nost BLACK+DECKER prohlasuje, Ze tyto
produkty popisované v technickych udajich spliuji
pozadavky nasledujicich norem: 2006/42/EC,

EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Tyto vyrobky splfiuji také poZzadavky smérnic
2014/30/EU a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat

dalsi informace, kontaktujte prosim spole¢nost
BLACK+DECKER na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto
navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaju a provadi toto prohlaseni
v zastoupeni spole¢nosti BLACK+DECKER.

R. Laverick

Technicky feditel

BLACK+DECKER Europe, 210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 34D

United Kingdom

29.09.2014

zst00250530 - 31-10-2014




Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER duvéfuje kvalité
svého vlastniho nafadi a poskytuje kupujicimu
mimoradnou zaruku. Tato zaruka je nadstandardni
a v zadném pfipadé neposkozuje Vase zakonna
prava. Tato zaruka plati ve vSech €lenskych
statech EU a Evropské zony volného obchodu
EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER,

v pribéhu 24 mésicl od zakoupeni, jakékoli

materialové ¢i vyrobni vady, garantujeme ve

shaze o minimalizovani vasich starosti bezplatnou

vyménu vadnych dilt, opravu nebo vyménu celého

vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo
profesionalni ucely a nedochazelo-li k jeho
pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky znackového servisu
BLACK+DECKER.

Pfi uplathovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku pfedlozit doklad o nakupu
vyrobku. Misto vasi nejblizSi autorizované servisni
pobocky BLACK+DECKER se dozvite na pfislus-
né adrese uvedené na zadni strané této pfirucky.
Seznam autorizovanych servisi BLACK+DECKER
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete
také na internetové adrese: www.2helpU.com

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte

si Vas vyrobek BLACK+DECKER. Budete

tak mit neustale pfehled o novych vyrobcich

a specialnich nabidkach. Dalsi informace o znacce
BLACK+DECKER a o naSem vyrobnim programu
ziskate na internetové adrese
www.blackanddecker.co.uk




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk










@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

B LAC K+ @ mésicu @ miesiace
DECKER| <™ S mesaoo

. o : Razitko prodejny
@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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